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Juno, gn'z'c/iig empfange an ihrem Geburtstag den Weihrauch, (3/
Welchen die Dichterin dir spendet mit zirtlicher Hand! | /

Heute gehore sie dir ganz; dir schmiickte sie freudig das Haar sich,. -~
Siegender Schonheit froh deinem Altare zu nahn, .

Nimmt sie dich, Gattliche, auch allein, sich zu schmiicken, zum

Vorwand,

Hemlich gesteht sie sich doch, wem sie am liebsten gefiel
Hueilige, sei ihr hold; die Liebenden cine das Dunkel;
Gleiches Verlangen jedoch feBle den Jingling wic sie! |
Also fiigst du s wohl: denn wiirdig ist sciner das Midchen,
Und sie find auch gewill wiirdiger keinen als ihn,
Mgge die Gliicklichen nur kein lauernder Wichter beschleichen!
vausend Schliche der List lehre sjc Amor, der Gott!
Nicke Gewihrung denn, komm selber im strahlenden Purpur!
Dreimal spenden wir Mehl, dreimal dir feurigen Wein.
Ganz wie die Flamme dir loht auf dem Alrar, so glitht auch das
: ' Midchen,
Das,.wenns auch konnte, die Glut nimmer zu 6schen begehrt.
Zwar stets spricht die geschiftige Mutter ihr vor dic Gebete;
Anderes aber erfleht heimlich dje Betende sich.
Hore sie, Juno, und naht im kommenden Jahr das Geburtsfest,
Set ihr der heimlichste Wunsch licbender Sehnsuche erfiillt]
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Keine vermag mich je zu locken aus deiner Umarmung; o

- Dieses gelobt ich, sobald Venus uns endlich verband. - |

. D /_gchllst mir allein; mit strahlendem Zauber der Schonheit

. ‘Deucht mir im hcrrschcndcn Rom keine gesegnet wie du. .

,F igten die Gétter es nur, daB du mir alleine so schon schienst] |
" Wenn'du den-andern miBfielst, wir ich von Kummer erlést, - -

,}chdcr/bcdarf ich nicht; und weg mit dem Lobe der Menge! -
Schwc1gcnd in Innerstcn nur freut sich der Weisc des Glucks

N ",f’.f-Konnt 1ch doch cmzlg mit dir wildeinsame Wilder. bcwohncn ;
W nocly kein menschlicher FuB Pfade durchs Dickicht cbahnt' -
- 'Dubist Rast mir von Miihn und Licht mir im Dunkel dcr Nachtc R ‘
" “Bist mir Gescllschaft, ersetzt, sind wir allein, mir die Welt. , - - .
' Nahté der Himmlischen cine, zur Freundin bcstlmmt dem ’Pl-buvH-us—Cawm k(ku;
- War es auch Venus, umsonst] Wahrlich, die reizte mich nicht. - .
' Dieses,! Gchebtc beschwor ich bei deiner bcschutzcndcn Juno,
. Dic von den Géttern zumeist/stets mich mit Ehrfurcht erfiille.
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TIBULL: Cerinth an Sulpicia : GEBET AN APOLLON

(nach Sulpicias Klage iiber ihre Krankheit)

Eile Eprbel undﬁyérscheucﬁ dem 11ebllohen Madchen die Krankheit,
7
Phobus, 1ockenumwallt Stolzer, o komm doch_geschwind!
Glaub mir, Eile tut not! Es reut dich nicht Phobus; denn niemals
C:—-—_—Q
hast du mit heilender Hand schonere Formen berihrt!

LaBR das verlockende Rund liebreizender Glieder nicht schwinden!
Hilf, daB das Fieber der Haut blendendes WeiB nicht verzehrt!

Alles, was Boses sie traf und was wir noch Schlimmes befiirchten,
trag es ein reiBlender Sﬁ%m fernhin zum wogenden lMeer!

™ Seliger Gott, bring hellenden Balsam hierher und bring auch

suflen Gesang, der des Blut% zogernde/?ulse beschwingt!

Quale den Jungling nicht langer, der, filirchtend fiir's teuerste Leben,
heiBe Geliibde so viel schon fiir die Herrin getan:

der bald fleht und sich bald, da sé die Geliebte dah{ﬁsiecht,
lasternd in Worten des Zorns gegen die Gdtter vergiBt, -

'LaB deine Sorge, Cerinth! Denn Liebende schont ja die aottheit
Llebst du sie innig und treu, wird sie gewifB dir gesund'

Hllf Apollﬁ Und dein Lob w1rd weithin erschallen: in e in e m
Korper, den du gehellt rettest vom Tode du‘zwel'
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/g/ Nie mehr még’ ich von dir, mein Leben, so feurig geliebt sein, |
‘ ~ Als, wie mir scheint, ich es war wenige Tage zuvor: |
’ Wenn ich aus Torheit etwas verfehlt im Laufe der Jugend,
Cﬂ : Das — frei sei es bekannt! — schwerer ich miifite bereun,
Als daBi in gestriger Nacht ich dich einsam habe gelassen,
Weil mein glithend Gefiihl ich zu verbergen. gesucht. ‘_'J

- e e DZXeda
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/éj Endlich ist Amor genaht, so hold, daf} aus ~Sch-am innztu I?ergen,
| Kleinerer Ruhm mir wir’, als ihn zu zeigen entl 1111 -
“Ihn hat, gnidig gestimmt durch unsern Gesang, C.yt f:lreat
. ~Selber gebracht, hat selbst ihn in den“S’d}oB rm}l;.ge egsx;e-
Was sie versprach, hat Venus erfillt: m.og immer u'é un
Freuden verkiindigen, wer eigener nie noch.geno . o
Niemals will ich ein Wortchen Yersieg‘elten Briefen v‘ertrau, R
DaB kein andrer es Wi$§’, eh’ es mein Trautester heért.f ;
Solches Vergehn ist Wonne; Verstellung d?ﬁf} Ruf zu. :Na" c; .
Hass’ ich: ,Dem Wiirdigen stand® — hexﬁ es ‘—- ,die Wiirdig 8
" : ‘ nah.’ o
~ o S
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Hegst du fiir deine Geliebte, Cerinth, auch zirtliche Sorge,
Da mir nun Fieberglut quilt den entkrifteten Leib? |
Ach, nicht wiinscht’ ich mir sonst, zu bestehen die traurige i

) . " Krankheit, o \‘-1
Aufer ich glaubt’, auch du habest den nimlichen Wuhsdn.\
" Welcher Gewinn wohl lige fiir mich in der Wiedergenesung

,/
Wenn gleichgiltigen Sinns unsere Leiden du triigst? —
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Quintus HORATIUS Flaccus (65 bis 8 v.Christus), der bedeutendste
romische Lyriker, stammbe aus Venosa in 3iditalien urd war der Enkel

eines Freigelassenen.

Verse uné Rhythmen aus der griechischen Lyrik vermochte er in einzig-
artiger Klarheit und Kiirze in lateinischer Sprache zum Ausdruck zu

bringen. Kenntnis der griechischen und rozischen Mythologie und Geschicl

~~ te und die Liebe zur Philosophie Epikurs verschmelzen mit Horazens

Verehrung fiir den FPriedensfiirsten Augustus zu einer untrennbaren
EiIlhe it .

. ,
;>AWir wollen heute in unserer kurzen Auswahl vor allem dgs Epikureische
in der Weltanschauung des Dichters herverheben,

VERGIL, MAECENAS, der Vertraute des Augustus}war der groBzligige

<§ine tiefe Freundschaft verband Horaz mit dem gréBten romischen Epiker

Forderer b e i de r Dichter,

In November 1993 jahrte sich der Todestag des Horaz zum 2000, Mal.
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Cole 4,4
- FRUHLINGSMAHNUNG
Rings ist zerronnen der Schnee; schon griint im Gefilde der Rasen,
Sprofit an den Biumen das Laub;
Lieblich verjiingt sich die Erde, und friedlich ziehen die Stréme
Wieder ihr Ufer entlang. '
Schon mit den Nymphen vereint und den Schwestern, wagt die
Charitin
Nackend zu schlingen den Reihn.
nHoff ein Ewiges nie!“ so mahnt dich das Jahr und der Stunden
Wonne, die schnell dir enteilt. ‘
Zephyre mildern den Frost; es verdringt der Sommer den
Friihling,
Um zu entschwinden, sobald,
Friichtebeladen der Herbst sein Horn ausschiittet, und bald kehrt
Starrend der Winter zuriick.

- Doch der Natur bringt raschen Ersatz der Wedhsel des Mondes:

Wir, zu den Vitern entriidt

Hin zum frommen Aneas, zum michtigen Tullus und Ancus, —
Schatten nur sind wir und Staub. -

Weifit du, ob dir die Gétter zur heutigen Summe der Tage
Gnidig ein Morgen verleihn? ‘

Aber dem gierigen Erben entgeht, was immer du deiner
Seele zu gute getan.




- FRUHLINGSMAHNUNG
Rings ist zerronnen der Schnee; schon griint im Gefilde der Rasen,
Sprofit an den Biumen das Laub;

Lieblich verjiingt sich die Erde, und fnedlxdl ziehen die Stréme
Wieder ihr Ufer entlang.

Schon mit den Nymphen vereint und den Schwestern, wagt die

. Charitin
Nackend zu schlingen den Reihn.

»Hoff ein Ewiges nie!“ so mahnt dich das Jahr und der Stunden
Wonne, die schnell dir enteilt.

Zephyre mildern den Frost; es verdringt der Sommer den

Friihling,

Um zu entschwinden, sobald

Friichtebeladen der Herbst sein Horn ausschiittet, und bald kehrt
Starrend der Winter zuriidk.

Doch der Natur bringt raschen Ersatz der Wechsel des Mondes:
Wir, zu den Vitern entriidzt

Hin zum frommen Aneas, zum michtigen Tullus und Ancus, —
Schatten nur sind wir und. Staub.

Weiflt du, ob dir. die Gétter zur heutigen Summe der Tage .
Gnidig ein Morgen verleihn? ‘

Aber dem gierigen Erben entgeht, was immer du deiner
Seele zu gute getan.,
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-Doeh Weislich hiillt uns kiinftiger Zeiten Los
Ein Gott in dichtes Dunkel; des Sterblichen,
Der leere Schatten fiirchtet, lacht er.
Was dir der heutige Tag beschieden,

In heitrem Gleichmut nutz es;

Nur der wird heiter leben und selbstbewuft,

Der Tag fiir Tag am Abend sich sagen darf:
Heut’ lebt’ ich. Mag der Géttervater
Morgen den Himmel mit Wolken schwirzen,

Mag klar er ihn ausspannen im Sonnenglanz:
Vergangnes macht sein Wille nicht ungeschehn,
Noch schafft er um und tilgt, was einmal

Uns die befliigelte Stund’ entfiihrte.

Fortuna spielt, des argen Geschiftes froh,
Ihr dbermiitig Spiel mit Behagen fort

Und lichelt, flicht’)gen Glanz bescherend,
__Heute fir mich und fiir andre morgen. .
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Carpe Diem

Maidchen, forsche doch nicht! Unrecht ist es zu wissen, wann

Mir die Goétter setzten das Ziel, wann dir. Lass die Sterndeuterei
babylonischer Kunst! Wie viel besser, man trégt, wie es auch fillt, sein Los,
ob der Jahre noch mehr Jupiter schenkt, ob es der letzte Sturm,

der das tyrrenische Meer dort an des Strandes hemmenden Fels

wogen ldsst. — Zeige dich klug! Kldre den Wein, schrink auf ein kurzes Maf
ein, was Du hoffst! Neidisch entflieht, wihrend du sprichst, die Zeit.

Glaub mir, pflicke den Tag — so, wie er kommt — traue dem Morgen nicht.

N A N T S A
Crede mihi: Carpe diem / quam minimum / creédula postero
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ﬁ"f‘he 'aocn nlch*c' ‘Unrecht ist
te ' das Ziel, wenn air.

ie viel besser, man irégt, wie es auvuch fallt,

I"laabhen, _Lor - '
LzB die S% gernaeuuere;

ob ‘ch Ja_hre noph mer_r Jum. Ler schenkt 'ob es Ger 1<=‘tzte S‘;urm,

n

-Zélve dich klug' Kl..re den \. eln, cn.rark auf elu urze

: u hoffst' ]\elQlS:‘.‘l/e?hwfkgéf_ wEnrend
| ' o= g - trzue dem lorgen nich
Gavb miry- _pff..ucke den Tag - 50, W wie'er ! trzue ¢ g <

-

i

[
]

3u sprichst, die

~+

| / /-
ostero!

TN

o/

1o IR

4//4 /%Qé

. y
erglelch mit einem Gedxcht des portu gleswchen Lynkem Femando @‘/S/j 5%
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Eznzge wenden zhre Augen ruckwan‘s
-und sehen, was sie nicht sehn; andre rzchten
die glezchen Augen duf die Zukunft; sehen .
- .was memana'sehen kamz. B e S

e

Warum 50 wezt entruckerz was so nab zsz —
unsre. GewyBizezt? Dzeser Tag und a'zese
Stunde und dzeserAugenblzck, sie sind-

' das was wzr smd, suzd alles

Bestandzg ﬂzeﬂt — unabsehbar — die Stuna'e;

"die einst uns tilgt, Im gléichen Atemziig, . .
in dem wir leben, steiben wir, .So pflicke
_ den Tag, denn er zst dlL - :
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. Wer-ein braver, ehrlicher Gorttesmensch ist, .
braucht nich;.Dégenstécké, noch Ochsenriemen, B
-noch'émé;ikanische.Schlagri'ngwaffen, | i

- noch-auch Revolver — 8

ob er die unwirtliché Hasenheide | :
oder den Tiergarten des Nachts durchwandert

‘oder nach dem Norden Berlins geht, wo die
- Panke sich schlingelt - | |

Stiefle ich im Grunewald Jlingst. nach ‘Schildhorn,

pfeife lustig »Anne-Marie, erhér mich«, |

“als ein Hirsch zwolf Schritte vor mir sich regt und —
fort wie'der Satan! - -

’S war ein Kapitalkerl, ein Achtzehnender,
wie so grof} ich keinen zuvor gesehen! .
.- keine Waffen hatt’ jch — und doch: er forcht’ sich —
fort wie der Satan! -

Lafl am Nordpol mich zu. den Robben gehen

im ewigen Eise den Eisbir treffen —

glaubst du, dafl mir einer ein Leides t4te?
Ebensowenig! - |

- Wir ich in der Wiiste, im Léwenvierte] |
Afrikas, ich wiirde mich doch nicht fiirchten!
Pfeifen wiirde ich »Anne-Marie, erhir mich!,

pfeifen, ja pfeifen. |



© Horaz, Ode: T 22:

/- /
Uer da 1ebt

74 (’f

: A/xa.<
recht ehrllch und frel von Schuld 1st

Y4
der bedarf nlcht maurlschen Speers und Bogens

auch des hochers nlcht der von: glftlgen Pfe11en~9

/s .
voll.lst, meln Fuscus,n{_a

ob der" Weg ihn fuhrt in die- Glut der Syrten
oder durch des Kaukasus W1lde Felsen

oder dorthln WO flleBt der Hydaspes sageﬁumwoben, .

der 1ndlsche Strom.

/

e

Ist doch Jungst ein Wolf 1m Sablnerwald als

Lalage 1ch besang und, der Sorgen ledlg,‘
uber's Grenzmql strelft)ohne Wehr und Waffen}

vor. mir geflohen'

Solch ein Untier, wie es das. krlegsgewohnto

Anullen nlcht nahrt 1n den EichenwZldern,

4H1cht des Jiba Steppe geblert der Lowen

durstlge Nutter. -

SetzeAfern mluh hin in erstarrte Fluren,

wo sich nie

neu belebt,

| Nebel

- Setze dicht
,1n ein Land
eW1g lleb'il

eln Baum in des Sommers Luften
in die Zone der Welt, wo ewig
und Nacht 11egt'- 

mich unter den Sonnenwagen N
Jeder Wohnstatte ledig: —

ch ialages holdes Lacheln | - -

1hr suBes Genlauder.'

1
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In elnem 21emllch kecken Gedlcht selnes 'Horatlus travestltus'

_beschrelbt Chrlst
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ian MORGVNSTPIN ganz das glelche Lebensgefuhylj
_//'__\
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Mei Qiefl

Wer redit a faubers Gwifjen hat,

Der braudt koa Mejfer nét, koan Etekra,
Der Hangt koa Umabdeilln an Hals,

Der braudt vor koam Gdandarm berid)reka.

Cr bdrj in3 China einigehn,
o b Borer mwiiaten grad iia biejjen:

Gr bdrf {i au ble &dymarzen traun,
Die o die Foaften zjammajrefjen.

Go gef i gnadft am Troathen rum
Und fing a.Liad von meiner Liefl;
9 oamal fteht a Bied) bor mix
Und glogt — und lauft al3 mwic-r=a Wiefl.

A jdhreckligd Vied), 1 habs ndt kennt,
9at audgidaugt {Hiader wia dr Teufi;

Satt i an jdmargen Bokfuak giehan,
Dann gabd a o bei mir koan Bmweifi.

" Und packat mi ber Teufi glet
Und laffat mi am Nordpol {igen,
Wo 3 b Trdpferl an ber Nafen gfriert
Unb mwo bie Leut Cidzapfen {doigen;
Wnd liaB er mi 3tiafjt in ber HOII
Riammbraten zu am zaundiirrn Brbkerl —:

§ benkat nur an f{ie, wiad ladt
©o Hell wiad Birkenftoaner Glodkerl.



“Wo sic noch bluhn 'magl

o Fﬁgc aichts dcm Grun unsrer schhchtcn Myrtc
- 'Kinstlich noch higzu! Weder dir, dcm Schenken,

| " Steht dic Myrte sc.hlccht noch auch mir bcxm Trunk im

Schatten der Reben. ‘ ;

/(/z&{ ,Vzﬁyl,// (i%d‘f%m///'/

r__’_.&__
Wia-r-18 mag
D53 Gidnarelwerk, mei SQiaber, mag i ndt,
Die fremden Dinga;
Wennft o a Nagerl findjt am %[eamtftocﬁt
- Db3 ddrfft mir bringa.
Nir Rabio, b3 pakt fiir unsd woa not,
‘ Mir alten Brodka! .
| , 2Wir bleibn bet unferm alten Fitherngipiel
?~ Und beim Tarodka.

|
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Kurzllch ging in Rom ich auf der helllgen StraBe,

summte, wie gewohnt, eln_Versleln h1n vaor mlch - Rennt ‘éer einer 4& -
ich kannte grad den Namen - auf mich zu, druckt hastlF ‘mir die Hand
und sagt "Verehrtester, W1e geht's denn?"

"So leldllch" sag ‘ich "hoffe sehr, es geht nach Nunsch auch dir."
und seh" der macht ja Mlene,'mlt mir, zu gehn. bchncll sag ich:

/
"Ja, und sonst noch was?" Drauf er:
7

"Du muBtost ‘doch von mir eehdrt schon habenl Im Krels der hochqebﬂaeten
verkehre ich,"

"Ach so, das ist mir w1chu1g‘"/ - ) .

~Und dabei wunsch ich, endllch loszukommen, gehe einmal schneller, langsam
dann, sage meinem Burschen so ganz bellaufla was ins Ohr., Der Angstschweil
rinnt die Glieder mir herab
indes der, andere plauaert ungestort er fggt die GroRstadt, ihre Bauten,
ruft, da ich die Antwort ihm beharrlich schuldlc blelbe

/. i

“Ich merkt' es 1anest du willst mich los sein.. A‘leln — es hilft dir nic
ich lasse dlch nicht frei, will dich begeleiten stets, wohln dein Weg

dlch fiuhrt. :

"Hein" sage 'ich ngu muBt doch wirklich nicht den Umweg machen! Besuchen
geh' ich einen Freund, den du nicht kenns%t. .

Krank liegt er, jenseits noch des Tibers, dicht bei Caesars Park."

fiNun Jja, cewiB, ich habe sonst nichts vor, bin auch recht zut zu FufB:
ich blelbe wirklich Eerne dein Bealelter.

~ :
Da lafB ich meine Ohren hingen wie ein verdrossenes Eslein, dem man auf-
geburdet zu schwere Traglast. Darauf der andere:
"“Wenn 1ch mich recht einschitze, zahl ich bald zu deinen besten Freunden
wer konnte besser Verse machen als ich und promoter° W{er auch wiegl .

sich- eleqanter in den Huften?-Und Sgnger bin ich auBerdemi"”

Ich stelle eine 7w1s%§?nfrage “Hast du" so sag ich" eine Mutter oder sor
Verwandte, denen ddwjénk und Ilebc schuldest?"
"Keineswegs, die hab' ich alle schon in's Grab ebracht!"

Ich denk: die Gliicklichen! Jetzt ; 1Qt an mir ‘die RDLhe. £S erfull_isich

S Ve
ein Orakel nun, das mir, als ich ein Klnd!war, elne alte ﬂexe ads ihrer
Urne welqgesazt Es hief3: '

"

—
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,09%4 'chht Schwert nlcht Glftgebréu W1rd dermalelnst dlCh toten
nlcht schlelchend Schmerz nicht Husten Gicht der FiiBe :
ein SchWatzer brlngt dlch um fallst du 1hm elnst zur Beute.
_ Drum wirst du groB, sei klug flleh redewutlge Leute"'_‘
, . .
Errelcht war Vestas Tempel—und der halbe Vormmttag vorbel. Jetzt hatte
sagt er, mein Beglelter/zu folgen einer Ladung bei Gericht:

"Nun weif.ich wirklich nicht— es geht um S Geld - soll ich mein Gela
im Stiche lassen oder dich?* ' ‘
"LaB mich im Stiche™ fleh ich. ér darauf: \
"Jch kann mich nicht entschliefen. _dich zu lassen. Sae mir lieber:
~Wie geht"s denn so mit delnem Freund und Gonner. mit Mizénas?"
"Er liebt die engere Auswahl sag ich, 51cher ist sein Urteil iber Mensche

-

”Ich mein Horaz bin mit der zwelten Rolle ganz zufrieden. FUhr mich nur
eﬂn bei ihm! Ich bin dir dann verbiindest.

“Neln mein, so ist das nlcht wir leben dort in seinem Hause gar nicht
wie du denkst. Sein Haus ist reln ist frei von h&Blichen Intrigen. Jm
Weg ist mir dort keiner. Jeder hat genau dle Stelle, die ihm zukommt.™"

"Kaum zu zlauben' Du begeisterst mich. An mir soll es gewill nicht fehlen.
Weist er mich heute ab, so komm ich moreen wieder: 'Was dir im Leben soll
gelingen, mit vielem Schweif muB# du' ‘s errineen)! *

Da kommt so mitten im Gesprich mein lieber Freund aurélius Fﬁ%cus seines
Wegs. Wir blelhen stehn. Es heiBt: woher woh1n7 Ich zupfe ihn am Armel,
.nelfe ihn, ich zwinkere mit den Augen er mog doch endlich mich erl&sen.
Der bdse:Witzbold lacht und stellt sich dumm. Vor Arger koch" ich.
"Wolltest du mit mir alleln nichtwas besprechen7” - 1.

Zéanz recht" sagt Fusk¥us, aber doch erst zu Eelegener Stunde. Heuf isx
doch Neumond und zu Neumond Sabbat ‘Du willst das Volk der Juden doch nick

kranken!" —-f

4
MuBte dieses Morgens Sonne so ganz verdistert sein?-Der Unmensch léu#%

davon und 158t mich unterm Messer, ™ . ,

Zufdllig kommt da meinem Plagegeist sein Kliger in den Weg und schreit ihr
an: "Wo willst du hin, Halunke?" und dann zu mlr:“Der Herr ist Zeuge doch?
Gleich sag ich "Jaln ) , |

Er schleppt den anderen vor den Richter, Grofles Geschrel von belden Selter
Ein Riesenauflauf Uberall. Da komm ich frei. 'J:( 22 € /4esz%zw°i/%%f&/

l‘So ward mein Retter Gott Apollon!' P
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